
PRIJEDLOG
EVA 2023-2711-0094

Na temelju članka 21. stavka 7. Zakona o Vladi Republike Slovenije (Službeni list Republike Slovenije,
br. 24/05 – službeni pročišćeni tekst, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14,
55/17 i 163/22), Vlada Republike Slovenije donosi sljedeće 

UREDBA
o uporabi oznake „Dobar izbor” u svrhu olakšavanja identifikacije hrane povoljnog

prehrambenog sastava

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet)

(1) Ovom se Uredbom utvrđuje upotreba oznake „Dobar izbor” (dalje u tekstu „oznaka”) kako
bi se olakšala identifikacija hrane povoljnog prehrambenog sastava, uvjeti koje hrana mora ispuniti pri
upotrebi oznake, uključujući upotrebu u medijima, grafički prikaz oznake, utvrđivanje popisa hrane s
oznakom, kontrola upotrebe oznake i novčane kazne za prekršaje.

(2)  Ovom  se  Uredbom,  u  skladu  s  člankom 35.  i  člankom 38.  stavkom 2.  Uredbe  (EU)
br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2011. o informiranju potrošača o hrani,
izmjeni uredbi (EZ) br. 1924/2006 i (EZ) br. 1925/2006 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju
izvan  snage  Direktive  Komisije  87/250/EEZ,  Direktive  Vijeća  90/496/EEZ,  Direktive  Komisije
1999/10/EZ,  Direktive 2000/13/EZ Europskog parlamenta i  Vijeća,  direktiva Komisije  2002/67/EZ i
2008/5/EZ  i  Uredbe  Komisije  (EZ)  br. 608/2004  (SL L 304,  22.11.2011.,  str. 18.),  kako  je  zadnje
izmijenjena Uredbom (EU) 2015/2283 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. o novoj
hrani, o izmjeni Uredbe (EU) br. 1169/2011 Europskog parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage
Uredbe  (EZ)  br. 258/97  Europskog  parlamenta  i  Vijeća  i  Uredbe  Komisije  (EZ)  br. 1852/2001
(SL L 327,  11.12.2015.,  str. 1.)  (dalje  u  tekstu  „Uredba  1169/2011/EU”),  predviđaju  dodatni  oblici
označivanja i isticanja prehrambene vrijednosti hrane u grafičkom obliku ili simbolu, praćenje takve
hrane stavljene na tržište u Republici Sloveniji.
 
          (3) Ova se Uredba izdaje podložno postupku obavješćivanja u skladu s Direktivom (EU)
2015/1535  Europskog  parlamenta  i  Vijeća  od  9. rujna 2015.  o  utvrđivanju  postupka  pružanja
informacija u području tehničkih propisa i pravila o uslugama informacijskog društva (kodificirani tekst)
(SL L 241, 17.9.2015., str. 1.).

         (4) Odredbe ove Uredbe ne primjenjuju se na proizvode koji  su, u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom  koje  osigurava  jednaku  razinu  zaštite  javnog  interesa  kako  je  definirana
zakonodavstvom Republike Slovenije, zakonski:
 proizvedeni ili stavljeni na tržište u drugim državama članicama Europske unije i Turskoj ili
 proizvedeni u zemljama članicama Europskog udruženja za slobodnu trgovinu (EFTA) koje su

također potpisnice Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru.

Članak 2.
(Definicije)

Izrazi upotrijebljeni u ovoj Uredbi imaju sljedeća značenja:

1. „ambalaža” znači ambalaža kako je definirana propisom kojim se uređuje ambalaža i otpadna
ambalaža;

2. „mediji” znači mediji kako su definirani zakonom kojim se uređuju mediji;



3. „nepretpakirana  hrana”  znači  hrana  kako  je  definirana  pravilima  kojima  se  uređuje  opće
označivanje nepretpakirane hrane;

4. „subjekt u poslovanju s hranom” znači fizička ili  pravna osoba kako je definirana u članku 3.
stavku 3.  Uredbe  (EZ)  br. 178/2002  Europskog  parlamenta  i  Vijeća  od  28. siječnja 2002.  o
utvrđivanju općih načela i  uvjeta  propisa o hrani,  osnivanju  Europske agencije za sigurnost
hrane te utvrđivanju postupaka u područjima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002., str. 1.), kako
je zadnje izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2024/908 od 17. siječnja 2024. o
izmjeni  Uredbe (EZ)  br. 178/2002  Europskog  parlamenta  i  Vijeća  u  pogledu  broja  i  naziva
stalnih znanstvenih panela Europske agencije za sigurnost hrane (SL L 2024/908, 20.3.2024.),
koja u skladu s člankom 9. stavkom 1. ove Uredbe obavješćuje o upotrebi oznake „dobar izbor”;

5. „povoljan  prehrambeni  sastav  hrane”  znači  da  hrana  iz  Priloga 1.,  koji  je  sastavni  dio  ove
Uredbe:
 ima nizak sadržaj masti, zasićenih masti, šećera ili soli,
 ima visok sadržaj prehrambenih vlakana, ili 
 nisku energetsku vrijednost;

6. „uporaba oznake” znači označivanje, predstavljanje ili oglašavanje hrane koja nosi oznaku;
7. „siguran prostor” znači prazan prostor oko oznake, kako je utvrđeno integriranom grafičkom

slikom iz Priloga 3., koji je sastavni dio ove Uredbe, kojim se osigurava čitljivost oznake i njezina
važnost;

8. „hrana pakirana za izravnu prodaju” znači hrana kako je definirana pravilima kojima se uređuje
opće označivanje hrane koja nije prethodno pakirana;

9. „hrana pripremljena za konzumaciju” znači hrana koju je subjekt u poslovanju s hranom preradio
u mjeri u kojoj je prikladna za konzumaciju bez prethodne pripreme ili kuhanja.

II. UPORABA OZNAKE, GRAFIČKE SLIKE I POPISA HRANE

Članak 3.
(Upotreba oznake)

(1) Upotreba oznake je dobrovoljna.

(2) Oznaka se može upotrebljavati za pretpakiranu i nepretpakiranu hranu te hranu pakiranu
za izravnu prodaju, u skladu s uvjetima upotrebe oznake u skupinama hrane i graničnim vrijednostima
hranjivih tvari u hrani iz Priloga 1., koji je sastavni dio ove Uredbe.

(3) U proizvodnji hrane iz prethodnog stavka ne smije se upotrebljavati sljedeće:
 aditivi  koji  pripadaju  funkcionalnom razredu  sladila  kako  je  utvrđeno u Prilogu I.  Uredbi  (EZ)

br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2008. o prehrambenim aditivima
(SL L 354,  31.12.2008.,  str. 16.),  zadnje  izmijenjena  Uredbom  Komisije  (EU)  2024/1451  od
24. svibnja 2024.  o  izmjeni  Priloga II.  i  Priloga III.  Uredbi  (EZ)  br. 1333/2008  Europskog
parlamenta  i  Vijeća  u  pogledu  prehrambenih  aditiva  vinska  kiselina  (L(+)-)  (E  334),  natrijevi
tartarati (E 335), kalijevi tartarati (E 336), natrijev kalijev tartarat (E 337) i kalcijev tartarat (E 354)
(SL L 2024/1451, 27.5.2024.) (dalje u tekstu „Uredba 1333/2008/EZ”) i

 bojila navedena u Prilogu V. Uredbi 1333/2008/EZ. 

(4) Za hranu koja ispunjava uvjete iz stavka 2. ili 3. ovog članka upotrebljava se grafički prikaz
oznake iz Priloga 2., koji je sastavni dio ove Uredbe. 

(5)  Hrana  iz  prethodnog  stavka  također  mora  biti  označena  u  skladu  s  Uredbom  (EU)
br. 1169/2011.

Članak 4.
(Oblik i veličina oznake)



(1)  Oznaka se sastoji  od grafičkog simbola  u obliku slova Q,  koji  označava prehrambenu
kvalitetu hrane, slike srca u sredini, natpisa „DOBAR IZBOR” i sigurnog prostora.

(2) Oznaka mora uvijek imati isti oblik. Dopuštena su samo povećanja i smanjenja oznake u
cjelini.

(3) Oznaka se stavlja na središnje vidno polje ambalaže.

(4) Veličina oznake mora biti najmanje 10 mm u širini i može se smanjiti na najmanju širinu od
8 mm u slučaju malih pakiranja i proizvoda.

(5) Veličina natpisa „DOBAR IZBOR” uvijek mora biti proporcionalna veličini grafičkog simbola
i  pozadine  ili  sigurnosnog  ruba.  Smanjenja  ili  povećanja  natpisa  „DOBAR  IZBOR”  neovisno  o
grafičkom simbolu nisu dopuštena.

(6) Bez obzira na stavak 1. ovog članka, grafički prikaz oznake iz točke (e) Priloga 2. ovoj
Uredbi može se upotrebljavati bez natpisa „DOBAR IZBOR” ako je širina oznake jednaka 8 mm za
mala pakiranja i proizvode.

(7) Cjelokupna grafička slika navedena je u Prilogu 3., koji je sastavni dio ove Uredbe.

Članak 5.
(Boja i tipografija)

(1) Oznaka se koristi u sljedećim varijantama boja:
1. boje Pantone: 
– boja oznake: ZELENA – Pantone 7738 C, 
– boja oznake: CRNA – Pantone Black, 
– boja oznake: BIJELA – Pantone White; 
2. procesne boje (CMYK): 
– boja oznake: ZELENA – c75 m5 y100 k0, 
– boja oznake: CRNA – c0 m0 y0 k100, 
– boja oznake: BIJELA – c0 m0 y0 k0; 
3. Boje RGB: 
– boja oznake: ZELENA – r65 g173 b73, 
– boja oznake: CRNA – r0 g0 b0, 
– boja oznake: BIJELA – r255 g255 b255.

(2) Grafički prikaz oznake mora biti u zelenoj boji, kako je navedeno u točki  (a) Priloga 2. ovoj
Uredbi.  Ako je pozadina ambalaže zelena, može se upotrijebiti  negativ  boje,  kako je navedeno u
točki (b) Priloga 2. ovoj Uredbi.

(3)  Neovisno  o  prethodnom  stavku,  ako  nije  moguće  upotrijebiti  zelenu  boju  oznake,
upotrebljava se pozitivna ili negativna verzija. Provedba na svijetloj pozadini uvijek je crna, kako je
navedeno u točki (c) Priloga 2. ovoj Uredbi, a na tamnoj pozadini uvijek bijela, kako je navedeno u
točki (d) Priloga 2. ovoj Uredbi.

(4)  Upotreba  pozitivne  ili  negativne  verzije  oznake  preporučuje  se  samo  ako  tehničke
poteškoće sprečavaju upotrebu verzije u boji.

(5) Za natpis „DOBAR IZBOR” upotrebljava se konvertirana tipografija „AEDIN condensed”,
stoga rekonstrukcija nije dopuštena.

Članak 6.
(Upotreba oznake u medijima)



(1) Pri oglašavanju hrane s oznakom u medijima jasno vidljiva oznaka iz točke (a) Priloga 2.
ovoj Uredbi upotrebljava se u zelenoj boji. Ako to nije moguće, koristi se pozitivna ili negativna verzija
oznake iz stavka 3. prethodnog članka.

(2) Bez obzira na stavak 5. prethodnog članka, u medijima se mogu koristiti i druge tipografije
iz Priloga 3. ovoj Uredbi.

Članak 7.
(Popis hrane s oznakom)

(1) Ministarstvo nadležno za zdravlje (dalje u tekstu „Ministarstvo”) utvrđuje i vodi popis hrane
s oznakom (dalje u tekstu „popis hrane”), koji je dostupan na središnjem mrežnom mjestu državne
uprave.

(2) Ministarstvo može, na temelju javnog poziva, imenovati administratora popisa hrane (dalje
u tekstu „administrator”) za uspostavu i upravljanje popisom hrane.

(3) Popis hrane mora sadržavati barem sljedeće pojedinosti o hrani: 
 naziv hrane; 
 popis sastojaka i informacije o hranjivoj vrijednosti hrane;
 naziv subjekta u poslovanju s hranom iz članka 9. stavka 1. ove Uredbe.  

             (4) Prije nego što se hrana uvrsti na popis hrane, provjerava se njezina sukladnost s uvjetima
utvrđenima u članku 3. ove Uredbe.

(5)  Nakon  što  je  hrana  uvrštena  na  popis,  subjekt  u  poslovanju  s  hranom  može  početi
upotrebljavati oznaku.

(6) Administrator može biti svatko tko:
ima najmanje 10 godina iskustva u području podizanja svijesti o zdravom načinu života, s naglaskom

na zdravu prehranu, 
ima iskustvo u području sastava i označivanja hrane te je upoznat sa zakonodavstvom u tom području,
ima iskustva u području hrane povoljnog prehrambenog sastava.

(7)  Izravan  pristup  podacima  s  popisa  hrane  omogućen  je  ovlaštenim  osobama  Uprave
Republike Slovenije za sigurnost hrane, veterinarski sektor i zaštitu bilja (dalje u tekstu „Uprava”).

III. ZADAĆE, INFORMACIJE O KORIŠTENJU OZNAKE I VOĐENJE EVIDENCIJE

Članak 8.
(Zadaće)

Ministarstvo ili administrator, ako je imenovan, obavlja sljedeće zadaće:

utvrđuje popis hrane koja ispunjava uvjete iz članka 3. stavaka 2. i 3. ove Uredbe;
provjerava ispunjavanje uvjeta za uporabu oznake prije uvrštavanja hrane na popis hrane;
redovito  uključuje  podatke  iz  stavka 3.  prethodnog članka  u  popis  hrane  i  ažurira  ga  na  temelju

prijavljenih promjena subjekta u poslovanju s hranom;
određuje  osobu  za  kontakt  zaduženu  za  komunikaciju  s  upravom,  Ministarstvom,  subjektima  u

poslovanju s hranom i korisnicima popisa hrane;
osigurava  razmjenu  informacija  između  subjekata  u  poslovanju  s  hranom,  uprave,  Ministarstva  i

korisnika popisa hrane o svim pitanjima koja se odnose na hranu koja nosi oznaku i popis hrane; i 
druge zadaće povezane s upotrebom oznake.



Članak 9.
(Informacije o uporabi oznake)

(1)  Prije  početka  uporabe  oznake  subjekt  u  poslovanju  s  hranom  dužan  je  obavijestiti
Ministarstvo  ili  administratora,  ako  je  imenovan,  o  pojedinostima  uporabe  oznake  za  hranu  iz
Priloga 4., koji je sastavni dio ove Uredbe.

(2) Informacije iz prethodnog stavka pružaju se elektroničkim putem.

(3) Ministar zdravstva utvrđuje detaljnije uvjete u vezi s načinom elektroničkog obavješćivanja i
provjerom sukladnosti s uvjetima uporabe oznake.

(4)  Subjekt  u  poslovanju  s  hranom  odgovoran  je  za  točnost  dostavljenih  podataka  pri
obavješćivanju Ministarstva ili administratora, ako je imenovan.

(5) U slučaju promjene sastava ili naziva hrane, povlačenja hrane s tržišta ili prestanka njezine
prodaje, subjekt u poslovanju s hranom dužan je o tome obavijestiti Ministarstvo ili administratora, ako
je imenovan, u roku od 30 dana. 

Članak 10.
(Evidencija hrane s pomoću oznake)

(1) Subjekt u poslovanju s hranom vodi evidenciju o svojim prehrambenim proizvodima s 
pomoću oznake koja upućuje na sukladnost s ovom Uredbom. 

(2) Osim podataka iz članka 7. stavka 3. ove Uredbe, evidencija iz prethodnog stavka mora
sadržavati i količinu hrane proizvedene uz korištenje oznake.

 
(3) Za hranu s određenim najvećim razinama utvrđenima u Prilogu 1. ovoj Uredbi, evidencija iz

stavka 1. ovog članka mora, uz podatke iz prethodnog stavka, sadržavati i analitičke rezultate kojima
se dokazuje sukladnost hrane s najvećim razinama te naznaku na deklaraciji.

(4)  Subjekt  u  poslovanju  s  hranom  dobiva  analitičke  rezultate  iz  prethodnog  stavka  od
akreditiranog laboratorija najmanje jednom godišnje u okviru unutarnjih kontrola.

IV. NADZOR

Članak 11.
(Nadzor)

Nadzor nad provedbom ove Uredbe provodi uprava.

V. ODREDBE O KAZNAMA

Članak 12.
(Prekršaji)

      (1) Novčanom kaznom u iznosu od 5 000 do 10 000 EUR kažnjava se pravna osoba za
prekršaj ako:

 koristi oznaku protivno članku 3. ove Uredbe, 
 ne obavijesti Ministarstvo ili administratora o uporabi oznake u skladu s člankom 9. stavkom 1.

ili 7. ove Uredbe ili ako dostavi netočne podatke protivno članku 9. stavku 6. ove Uredbe,  
 ne vodi evidenciju i ne provjerava sukladnost podataka na deklaraciji u skladu s člankom 10.

ove Uredbe.  

    (2)  Novčanom  kaznom  u  iznosu  od  1 000  do  5 000 EUR  kažnjava  se  za  prekršaj  iz
prethodnog stavka samostalni poduzetnik ili pojedinac koji samostalno obavlja djelatnost.



(3) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u iznosu od 500 do 1 000 EUR
kažnjava  se  odgovorna  osoba  pravne  osobe  ili  odgovorna  osoba  samostalnog  poduzetnika  ili
pojedinac koji samostalno obavlja djelatnost. 

 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 13.
(Uspostava popisa i upravljanje njime)

Uspostava popisa i upravljanje popisom hrane koja nosi oznaku iz članka 7. stavka 1. ove Uredbe
provodi se najkasnije šest mjeseci nakon stupanja na snagu ove Uredbe.

Članak 14.
(Stupanje na snagu)

Ova Uredba stupa na snagu petnaestog dana nakon objave u Službenom listu Republike 
Slovenije.

Br. 0070-160/2023
U Ljubljani dana [...] 
EVA 2023-2711-0094
Vlada Republike Slovenije

Dr. Robert Golob 
   Predsjednik 



Prilog 1. 
Uvjeti za uporabu oznake u skupinama hrane i najveće razine hranjivih tvari u hrani

Skupina hrane Skupina obuhvaća 
Najveće razine 
hranjivih tvari na 100 g
ili ml hrane

Dodatni uvjeti i 
napomene

PRETPAKIRANA 
HRANA

1. Sjeme i orašasti 
plodovi

Kokice, bučine 
sjemenke, 
suncokretove 
sjemenke i slično, 
orašasti plodovi i 
miješani orašasti 
plodovi, uključujući 
aromatizirane 
orašaste plodove.

— zasićene masti do 8 g
— šećer do 7,5 g
— sol do 0,1 g

— bez dodanih 
šećera*

2. Mlijeko, mliječni 
napitci

Mlijeko, mliječni 
napitci, gdje je 
mlijeko glavni 
sastojak.

— masti do 1,8 g
— bez dodanih 
šećera*

3. Biljni napitci (zamjene
za mlijeko)

Napitci od badema, 
soje, riže, zobi itd. 

— masti do 1,8 g
— šećer do 5 g
— sol do 0,2 g

— bez dodanih 
šećera*

4. Prirodne mineralne 
vode

Mineralne vode, s 
dodanim CO2 ili bez 
njega.

bez ograničenja 
hranjivih tvari

5. Bezalkoholna pića

Aromatizirana voda 
pića s dodanim 
voćnim ili povrtnim 
sokom.

— šećer do 2,5 g — energija do 80 kJ 
— bez dodanih 
šećera*

6. Žitne pahuljice

Kukuruzne pahuljice 
i drugi proizvodi od 
žitarica u obliku 
pahuljica (npr. 
zobene pahuljice, 
pšenične pahuljice), 
pahuljice s drugim 
aditivima, granola 
itd.

— šećer do 12,5 g
— masti do 10 g
— sol do 0,5 g
— vlakna najmanje 6 g

7. Jogurti, kiselo mlijeko 
i slične namirnice

Jogurti i napitci na 
osnovi fermentiranog
mlijeka (kiselo 
mlijeko, kefir, 
mlaćenica), također 
aromatizirani 
fermentirani mliječni 
proizvodi i napitci s 
dodanim voćem, 
muslijem itd. 

— masti do 1,8 g
— šećer do 9 g 

— sadržani šećeri 
dobiveni su samo iz 
mlijeka, voća ili 
povrća ili pripravaka 
od voća i povrća

8. Svježi sir
Zrnati ili glatki svježi 
sir.

— masti do 3 g
— sol do 0,3 g

— bez dodanih 
šećera*, 
— skupina ne 
uključuje voćne skute
i slične proizvode

9. Biljna ulja
Biljna ulja, kao što su
maslinovo, ulje 
uljane repice, 

— zasićene masti do 
20 % ukupnih masti
— mononezasićene 

— proizvodi mogu 
biti aromatizirani 
(npr. mirisima i 



Skupina hrane Skupina obuhvaća 
Najveće razine 
hranjivih tvari na 100 g
ili ml hrane

Dodatni uvjeti i 
napomene

suncokretovo, 
orahovo, konopljino i
druga ulja ili njihove 
mješavine, ako 
dosegnu granične 
vrijednosti u pogledu
masnih kiselina.

masti s najmanje 45 % 
ukupnih masti

drugim sredstvima)
 

10. Kruh, pekarski 
proizvodi i sušeni 
proizvodi od žitarica

Razni kruhovi, 
uključujući 
bezglutenski kruh, 
beskvasni kruh, kruh
za tost, hrskavi kruh,
tostirani kruh, grisini 
itd.

— masti do 10 g
— šećer do 5 g
— sol do 1,1 g
— vlakna najmanje 5 g

11. Žitarice i 
pseudožitarice, sušena 
tjestenina, svježa 
tjestenina, gotova 
tjestenina, gotove 
mahunarke i riža 

Tjestenina, njoki, 
knedle, kuskus, 
grah, grašak, leća, 
slanutak itd., žitarice,
heljda, riža, kvinoja, 
amarant, kukuruz 
itd., spremni za jelo.

— masti do 5 g
— šećer do 5 g
— sol do 1,0 g
— vlakna najmanje 5 g

12. Svježe i smrznuto 
meso peradi  

Sve vrste mesa 
peradi.

— masti do 3 g

13. Svježa riba Sve vrste ribe.
bez ograničenja 
hranjivih tvari

14. Svježe i smrznuto 
voće, povrće i 
mahunarke

Voće, povrće i 
mahunarke, 
uključujući škrobne 
(npr. krumpir).

bez ograničenja 
hranjivih tvari

15. Prerađeno povrće i 
mahunarke 
(osim sokova)

Konzervirano povrće
i mahunarke 
(ukiseljeno, sušeno, 
pirjano).

— masti do 5 g

— sol do 0,9 g

16. Kiselo/fermentirano 
povrće 

Kiselo/fermentirano
(npr. kupus, repa).

— sol do 1,5 g

NEPRETPAKIRANA 
HRANA

17. Kruh Različite vrste kruha.

— masti do 10 g
— šećer do 5 g
— sol do 1,1 g
— vlakna najmanje 5 g

18. Svježe meso peradi 
Sve vrste svježeg 
mesa peradi.

— masti do 3 g

19. Svježa riba Sve vrste ribe.
bez ograničenja 
hranjivih tvari

20. Svježe voće, povrće 
i mahunarke

Voće i povrće te 
mahunarke, 
uključujući škrobne 
(npr. krumpir).

bez ograničenja 
hranjivih tvari 

*sadržava samo prirodno prisutne šećere



Prilog 2. 
Grafički prikaz oznake 

(a)

   

(b)

      

(c) 

    

(d)

 

(e)

DOBAR IZBOR



Prilog 3. 

Integrirana grafička slika

Prilog 4. 

Informacije u obavijesti o uporabi oznake 

-datum obavijesti;
-vrsta obavijesti: početak upotrebe oznake/promjena informacija o hrani/prestanak upotrebe 

oznake/prestanak prodaje hrane;
-informacije o podnositelju zahtjeva (naziv poduzeća/naziv poslovnog subjekta, porezni broj poslovnog 

subjekta, adresa e-pošte za kontakt);
-trgovački naziv hrane;
-ime robne marke;
-proizvođač hrane (naziv poduzeća/naziv poslovnog subjekta);
-broj crtičnog koda (ako postoji);
-neto količina (ako postoji);
-skupina hrane iz Priloga 1. ovoj Uredbi;
-prehrambene tvrdnje (neobavezno);
-popis sastojaka;
-informacije o sadržanim zaslađivačima (da/ne);
-informacije o sadržanim bojama koje zahtijevaju posebno označivanje (da/ne);
-informacije o dodanim šećerima (da/ne);
-informacije o hranjivim vrijednostima hrane (samo za hranu s određenim graničnim vrijednostima 

utvrđenima u Prilogu 1. ovoj Uredbi);
-prilog: rezultati analize kojima se dokazuje prikladnost podataka o hranjivoj vrijednosti (samo za hranu 

s određenim graničnim vrijednostima utvrđenima u Prilogu 1. ovoj Uredbi);
-prilog: stavljanje oznake na hranu ili fotografije oznake na hranu (samo za pretpakiranu hranu).


